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1.
Cinovi vojécv:ci

Pokrok nelze zastavit. Cim vic snahy lidstvo vyna-
lozi na jeho potlaceni, tim bujnéji bude vzkvétat.
Praktiky potlacujici pokrok jsou, jestlize maji byt
ucinné, vzdy nasilnéjsi nez pokrok sam a vyzadaji
si mnohem vice obéti. Nezalezi na tom, do jakého
stadia se pokusime navratit vyvoj lidské civilizace,
vse se odehraje znovu, ne nepodobnym zptsobem
a mnohem rychleji nez predtim, jelikoz lidstvo jiz
ma tu zkusenost.

Kdyz vam pravé tato slova prakticky od détstvi
vitépuje otec vaseho otce, muiZete se spolehnout, Ze
se jednoho dne ocitnete mimo zakon.

V mém pripadé to ani netrvalo dlouho. Neslo
zrovna o prkotinu a rozhodné jsem si nedal za-
lezet, aby se to neopakovalo. Vzdycky jsem si ale
dokazal spocitat rizika, a hlavné jsem umél rych-
le béhat.

Bylo néco po paté, kdyz se za mnou prasnou uli-
ci vydalo nékolik hlida¢t. V tu chvili jsem pravé
nestal o pozornost, natoz o to, aby mé prohledali.
Takze jsem upaloval.



Lukas Vavretka

Vzduch byl suchy a horky. Pisek mi skfipal pod
nohama. Mistni se matozné plouzili rusnou Vteri-
nou a ja se mezi nimi proplétal.

Hlidaci byli jako vzdycky ve vyhodé. Jim se do
cesty nikdo nepletl. Méli obusky a respekt. Ja ne-
mél nic. Leda tak kus cinového dratu a o ten tu
zrovna jaksi slo.

Hodlal jsem se nepozorované ukryt do néjaké
uzké ulicky nebo kramu, jenze tu spravnou skulinu
porad ne a ne zahlédnout.

Vybéhl jsem po prkenné rampé na droven prv-
niho patra a podél zdi z nepalenych cihel se fitil
kupfedu k nejbliz§imu nadzemnimu potrubi pro
parni postu. Tam jsem smykem zabrzdil, nékoli-
ka skoky prekonal vzdalenost mezi sousedicimi
budovami, az potrubi z legované oceli zazvonilo.
Stftedem jednoduchého oblouku jsem vlétl do dvo-
ra, kde nékolik starikii prodavalo Inény damasek
a pokurovalo hasis.

Ziskal jsem c¢as. Hlidaci v ¢ernych plastich, s ku-
klami a brylemi proti prachu zatim obéhli stavbu
nejblizsi ulickou plnou hokynara a beden s datle-
mi, ¢ockou, ofechy a fénickym tabakem.

Pred vstupem na viadukt jsem stihl kolo cino-
vého dratu zastrcit za opasek a ohnout tak, abych
ho za béhu nevytratil. Mohlo ho byt dobrych pét,
mozna Sest metri. Takze takovych pét Sest mési-
ct, i kdyby u mé nenasli nic jiného. Tézko bych jim
namluvil, Ze vyrabim cinové vojacky. Hlidaci jsou
disledni, ¢apli by mé a porucili mi, abych je odve-
dl k sobé. Cely kram by obratili naruby, jenom aby
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Mesopotamis

zjistili, na co potfebuji zrovna takovyhle paradni
drat. Ten, co ho vyvezl i s hromadou suti na roh
Pétactyticaté soustfedné, musel byt blazen, nebo
mél strach ho za slu$né penize prodat na cerném
trhu.

Hnal jsem se dal pres viadukt napfi¢ Padesa-
tou minutou Sesté hodiny, nad sebou akorat za-
bednéné okenice a pét pater fasady. Tri sahy pode
mnou se ve vyhloubeném koridoru rozjizdél reté-
zovy vlak. Na ochozu jsem sebéhl schody a seskocil
na jednu z kabin. Odkutélel jsem se k okraji a jen
taktak, Ze jsem se zachytil onytované hrany. Parou
pohanéné soukoli roztacelo smycku tazného reté-
zu. K nému upevnény vlak si to i s cestujicimi lo-
mozil Aramejskym distriktem smérem k Davidovu
lokomo¢nimu okruhu a dal do stfedu, k Babylonu.
Porad ale ne dost rychle.

Z ulicky vybéhli hlidaci a sesko¢ili na kabiny ta-
kovych dvacet sahiti za mnou. Ksakru!

Zvedl jsem se a prchal po sméru jizdy. Dva-
krat nebo tfikrat jsem zalehnul, kdyz vlak projiz-
dél pod prkennym premosténim, a hned jsem zase
bézel dal. Po oblych, zaprasenych stfechach vozi
se mi smykaly podrazky. Preskakoval jsem z jedné
na druhou, aZ mi noha sjela uplné a ja spadl mezi
vnéjsi plast kabiny a sténu koridoru. Vy¢nélky pis-
kovce mi Seredné sedrely zada. O to vic jsem se
tiskl k Zeleznému vozu, abych neutrzil dalsi zasah.

~Otevrete!“ kficel jsem dovniti uzkym okyn-
kem. Na druhé strané se krcila vydédend rodinka
se dvéma syny.
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»Délejte, otevrete!*

Ale jejich hubeny a zpoceny otec se rozhodl ji-
nak. Misto aby vzal za kliku a uvolnil prichod visi-
cimu nestastnikovi, dodal si odvahy a zul si sandal.
Protahl ho stérbinou a zacal mé s nim bazlivé od-
strkovat, jako by mu hrozilo, Ze ho pokousu. Samo-
zfejme, Ze se bal. Bal se, aby se do néc¢eho nezapletl.
Nemél jsem mu to za zIé. Svym zptisobem jsem mu
rozumél.

Pocital jsem, Ze ti tfi nahofe mi co nevidét §lap-
nou na prsty. Nezbyvalo nez se pustit v nékte-
ré z pri¢cnych chodeb pro vykladani posty. Vidél
jsem to zhruba takhle: Jestli sko¢im v¢cas, porad-
né sebou mrsknu o kamennou sténu a nazeru se
prachu. Mozna si nic nezlomim a pobézim dal. To-
hle télo uz ustalo lecjakou ranu, takze pro¢ ne rov-
nou ranu do zdi. Kdybych se ale pustil pozdé, tahla
by mé hrana kabiny jako hadrovou panenku jesté
dobrou mili, nez by na zastavce ohledali, co ze mé
zbylo.

Risknul jsem to a skocil. Tupy uder. Bolest.

Hlava byla nejspi$ celd, rameno trochu krvéce-
lo. Po chvili jsem popadl dech a ohmatal si Zebra.
Na schodisti byly zeny ve splyvavém c¢adoru. Blizi-
ly se ke mné a vystrasené halekaly, sice arabsky, ale
s tak udésnym kurdskym prizvukem, Ze jsem nero-
zumél ani slovo. MI¢ky jsem je odstréil a drapal se
po schodech nahoru.

Budou mé hledat, fikal jsem si. Mrzaka, nebo
cary, to jim chvili zabere. Protahl jsem se arka-
dou kolem jedné z kovaren a za rohem vklouznul



Mesopotamis

do vchodu sklepni ¢ajovny. Do nosu mé udefil téz-
ky a nasladly pach opia.

Spoléhal jsem na to, Ze sem po mné patrat ne-
pujdou. Majitelé ¢ajoven obchodovali s ledas¢im
a tak méli celkem slusné prostredky. A velitelé hli-
dek by prisli o svou pravidelnou apanaz, kdyby se
jejich muzi rozhodli neobchazet tyhle podniky ob-
loukem. Nicméné az zjisti, Ze se nevalim v kori-
doru, budou mé hledat po okoli. S trochou $tésti
budu ale tou dobou uz davno v trapu.

Domt jsem se doplahocil kratce po Sesté odpoled-
ne. Odhrnul jsem zavés, ktery oddéloval hodinar-
sky kram od mého skromného pribytku, a rozhlédl
se. Zdalo se, Ze Adaja uzbyla pry¢. Na posteli ztistala
akorat rozestland prikryvka. Okenice byly zabe-
dnéné. Spravné. Rovnou jsem zakleknul k védru.
Voda zbyla jesté z predeslého dne. Podarilo se mi
stahnout ze sebe $nérovaci kosili a omyt si odfeniny.

,Cekala jsem na tebe,“ ozval se hlas za mymi
zady a ja v tleku malem v$echnu vodu rozlil.

Nerekl jsem nic. Obycejné jsem nic nefikal. Ada-
ja si zvykla. Mluvit se ma, kdyz je pro¢. Na to, aby
spolu mohli dva lidé tu a tam sdilet obytny prostor,
jist spolu, soulozit a prat si svrsky, si toho podle
mého nazoru mnoho fikat nemuseji. Adaja to po-
chopila. A nebala se. Ani ml¢eni, ani mne. Coz z ni
vzhledem k tomu, co v§echno se mnou bylo v ne-
poradku, délalo svétici.
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Kdyz vidéla, jak vypadaji moje zada, povzdych-
la si. Pak se sehnula, aby mi z rany vydrhla pisek.

»Proc¢ jsi tu ziistala?“

»C0?e

»Co kdyby mé hledali a nasli té tady?“

»Né&jak bych se vymluvila.®

»Nevérili by ti.”

»lak at.”

Mlcel jsem.

»Pristé odejdu,“ konstatovala po chvili, kdyz
mi donesla posledni pseni¢nou placku. Kousek si
utrhla, zbytek podala mné.

Jedl jsem a dival se na ni.

»Usnula jsem.“

Nerikal jsem nic.

»-KdyZ jsem se probudila, dostala jsem strach.
Chtéla jsem védét, ze jsi v poradku. Tak jsem po-
¢kala.”

Ticho. Prezvykoval jsem. V jedné ruce jsem svi-
ral zbytek placky, druhou se pokousel odsnérovat
a zout si boty. Adaja si ke mné klekla a pomoh-
la mi.

Bosé nohy jsem natahl pred sebe a tlevné zahy-
bal prsty. VSemi dvanacti.

»Mam jit?“

Porad jsem nic nefikal. Slunce, pfestoze jeho
zapad mél teprve prijit, pomalu sklouzlo za hra-
nu protéjsiho domu, oranzovo zlaté pruhy svétla
na kamenné podlaze pohltily stiny. Mistnost po-
temnéla.

Adaja se oprela do kolen, vstala a tise odesla.
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Za néjakou chvili jsem za ni zarazil petlici a vra-
til se do kouta, kde lezela $pinavé rohoz. Na zakry-
ti poklopu jsem nic lep$iho jsem nemél. A ani mit
nemohl, pokud jsem nechtél plisobit ndpadné.

Aramejsky a Mittansky distrikt porad jesté patfi-
ly mezi sice nejrozlehlejsi, zato ale nejchudsi ¢asti
méstského statu. Zatimco v Akkadském a Urart-
ském distriktu se nosily fraky z nejlepsi bavlny,
brokatové vesty a kizi se nesettilo, dal na zapad
a jihozapad lidi vétSinou neméli na vic nez jednu
jutovou koéili a jeden par bot.

Na padesaté mili od Davidova lokomoéniho
okruhu to jesté zdaleka nebylo tak Spatné, jelikoz
tady poust teprve zacinala. Ale jistota je jistota:
Misto tkaného koberce jsem mél pouze starou ro-
hoz a pod ni viko stlu¢ené z prken. To zakryvalo
vchod do... feknéme vétsiho hrobu. Alespon tak
byla ta dira v zemi hluboka.

I s tlovkem toho dne jsem po drevéném zebiiku
slezl az dolti do dilny.

Nasledujici dvé hodiny jsem se za pomoci pla-
mene olejové lampy vénoval pomalému nahfivani
cinového dratu a zatavovani kontaktt mezi mani-
pulatorem, jednoduchym dynamem, pfepinacem
a dérovaci jehlou. To celé dvakrat. Dvakrat sou-
stava pro vysilani a pfijimani telegrafické zpravy.
Nyni byly tthledné dfevéné kuffiky s telegrafnimi
strojky pripravené k expedici. Kazdy v cené tako-
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vych pét set rijalti na cerném trhu, anebo taky pét
let, kdyby je u nékoho hlidaci nasli. Pro mne jako
vyrobce by to bylo moznd dozivotni.

Za mladi mého dédecka bych byl to, ¢emu se fika-
lo hacker. Ale od pocatku analogového véku, tedy uz
jedenadevadesat let, znamenal jakykoliv jiny zptisob
dalkové komunikace nez pomociklasické posty nebo
kryptexovych depesi prakticky totéz, co velezrada.

Ano, byl jsem velezradce. A ve své geografické
oblasti patrné ten nejlepsi, za coz mohla hlavné dé-
deckova vychova, jeho dikladné znalosti elektro-
techniky a moje nasledné vyuceni se hodinarem.

Bohuzel, nebo nastésti, se toho néjak dopatrala
i Zena jménem Sariah, pro kterou jsem délal tuh-
le zakazku. Pfedani dle domluvy mélo probéh-
nout zitra. Opét u orloje na Maialenském nameésti.
Tisic rijalt za dva telegrafni pfistroje pfipravené
k napojeni na dosud zachovalou podzemni
komunikac¢ni sit. To uz byly jinaci cinovi vojacci.
Stacilo mit predstavu, kde kopat.

Tenka civka papiru ve stroji vsazeném do sté-
ny dilny se zacala trhané otacet. Elektromagne-
tem ovlddany mechanismus déroval papirovou pas-
ku. Jenze bylo moc brzy. Kish tohle spojeni pred
jedenactou vecer nikdy nepouzival.

Kuftiky jsem postavil stranou. Naradi jsem na-
skladal zpét do vestavéné skiiné, zavrel ji, zvedl
olejovou lampu a nahnul se k pasce s tusenim, ze
néco... néco je setsakramentsky v neporadku.

nasli me / ber vsechno a utec

Do hije!
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Vzhledem k tomu, jak kratky vzkaz poslal, mu-
seli byt blizko a Kish zastavil dynamo, aby se ne-
prozradil. Jestli se do dvaceti minut znovu neozve,
je po vSem.

Ticho. Pomalu a obezfetné, abych nepfeslechl
prichod nové zpravy, jsem vynasel to nejnutnéjsi
z dilny nahoru a sklddal do velké hodinafské truh-
ly na dvou kolech. Jestli se slidilové dovtipi, Ze maji
hledat hodinafe, budu s touhle bednou nendpadny
jako dama v rtizové burce. Navic slidilové, to neby-
li hlidaci, ale cviceni Zoldaci, ktefi ve sluzbach rezi-
mu plnili jediny ucel: Najit a zlikvidovat. Vyjimecné
probéhl mezi prvnia druhou fazi akolu ne zcela hu-
manni vyslech zajatce. Bohuzel nic lep$iho nez tuh-
le truhlu jsem nemél. Cili nezbyvalo nez doufat, ze
budu mit §tésti a na zddného z nich nenarazim.

Zajimalo mé, co vSechno u Kishe doma mohlo
slidily privést na mou stopu. Tedy kromé podzem-
niho spojeni, které je prakticky nemozné vysledo-
vat, pokud nechcete rozkopat putl distriktu. Ten
kluk na néco zapomnél, néco neznicil. Ale co jd vim,
treba bylo vsechno jinak.

Ve ¢tvrt na dvanact v noci jsem nabil jednodu-
chy staticky generator a nastavil hodinovy strojek,
aby v ocekavanou chvili spustil elektricky vyboj.
Uvolnil jsem ventil tlakové nadrze se svitiplynem,
opustil dilnu a priklopil viko.

Celych $est minut nato, kdyz jsem noc¢ni uli-
ci vlacel zbytek Zivobyti smérem k jizni hrané Na-
meésti Svobody, otfdsl blokem vysokych cihlovych
budov mohutny vybuch.

13






2.
Ticho a &as
analogovélﬁo veku

Jestlize jsem si z toho, co mé dédecek ucil, néco
malo odnesl, bylo to védomi, ze lidstvo nezadrzi-
telné spéje k pokroku i zkaze zaroven. A pak také,
ze vécem, at uz jsou, jaké jsou, se ma nechat volny
prabéh, jinak bude vSechno o dost horsi.

Kdyz jsme spolu ziistali sami, on bez syna a sna-
chy, ja bez rodict, vypravél mi mnoho pribéhu. Ja
jim naslouchal a nechaval se unaset velikosti a ma-
gii téch vyznamnych udalosti lidskych déjin, které
je$té pamatoval. Navracel se Ctyriasedesat let zpat-
ky, do casti, kdy mu nebylo vic nezli mné. Zvlasté
pak k poslednimu dni digitalniho a zaroven prv-
nimu dni analogového véku, kdy se na vychodnim
cipu Namésti Svobody shromazdilo vic nez dva-
nact miliont povstalcli a utecenct, aby slavili na-
stup nového véku.

Mezi nimi i Armin Baars, tak se otec mého otce
jmenoval. Byl synem nizozemskych obchodniki,
ktef1 stejné jako obyvatelé desitek jinych zemi na-
sli utocisté v gigantickém méstském staté, budova-
ném z kamene a nepalenych cihel, ktery priznacné
nazvali Mesopotamis.

Za centrum ptivodniho pevnostniho mésta si to-
tiz jeho obyvatelé vybrali ruiny valkami vybombar-
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dovaného Bagdadu, na jehoz zakladech pak vznikl
takzvany Novy Bagdad. Ten se pozdéji stal soucasti
fidictho centra, Babylonu. Po jeho obvodu nasled-
né pribyvala mohutna zastavba, a to takovou rych-
losti, ze Mesopotamis jiz padesat let pred koncem
digitalniho véku prerostlo pres hranice urodného
mezifi¢i Eufratu a Tigridu a na pocatku analogové-
ho véku pokryvalo iizemi od pohofi Zagros na se-
verovychodé po poust Nafad na jihozapadé.

Onoho prvniho dne analogového véku, jemuz
se dodnes fika Den ticha, zaznélo posledni verej-
né vysilani pro masy. Posledni vysilani pro prav-
dépodobné nejvétsi masu, jaka se kdy v historii
lidstva ocitla v jeden ¢as na jednom misté. Tehdy,
fikal dédecek, kdyz projev skoncil, bylo posledni
zafizeni umoznujici zvukovy prenos, stejné jako
vSechny ostatni stroje napajené elektrickou ener-
gif, odpojeno. Generatory elektrického proudu
byly zniceny.

Zavladlo ticho.

Odtud ziskal onen prevratny den své jméno.

Nasledna komunikace uz probihala pouze ust-
né. Od clovéka k ¢lovéku. Nebo formou depesi, pro
néz se desitky let budovala sit postovnich potrubi
napfi¢ celym méstem.

Pamatuji si, ze jsem si nedokazal predstavit, jak
moc musel byt dédecktv vék odlisny, jelikoz ten
nas jsem nepovazoval za pravé nehlucny. Mé dét-
stvi i dospivani provazel neutichajici lomoz fe-
tézovych vlakd, mechanickych orloji a chramu
vydechujicich paru a saze.
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»Vypravéj mi o tom tichu, dédo,” $kemral jsem,
choulil se pod ov¢i kozesinu a jeji pach se mi vryval
do vzpominek, stejné jako nahly no¢ni chlad po
rozpaleném dni, tolik charakteristicky pro poust-
ni distrikty. Dédecek mé ulozil ke spanku a zhasil
knot olejové lampy, jelikoz olej byl drahy a my mu-
seli Setfit.

»Dobre, ale pak uz budes spat, slibujes?“ ujisto-
val se.

O necelych $est let pozdéji zemrel na rozedmu
plic a mné mozna prili§ pozdé zacalo dochazet, ze
v jeho slovech nebyla laska k novému véku. Ne.
Bylo to varovani.

Nyni mi bylo pétatficet a za sebou jsem tahl vel-
kou truhlu plnou hodinarského naradi a soucastek,
které podepiralo falesné dno. Pod nim lezelo papi-
rem obalené mé tajemstvi, dva telegrafni kuftiky
a spousta, spousta jednoduché, po domacku vyro-
bené elektrotechniky.

K cili zbyvalo jesté nékolik mil. Nékde v pili cesty
mezi centrem méstského obvodu Ukhaidir, kde sta-
la starobyld pevnost, dnes slouzici coby vézeni, a Da-
vidovym lokomo¢nim okruhem, mi zacaly dochazet
sily. Noc byla chladnd, mél jsem hlad, Zizen, byla mi
zima, a navic mé uz hodnou chvili nékdo sledoval.

Vic nez hodinu se za mnou tahl jako stin. Pro-
zrazoval ho jenom pisek a jeho ustavi¢né skripéni
pod podrazkami bot.
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Sesel jsem z jedné ze Vtefin, dlouhych rov-
nych ulic natazenych od Davidova okruhu k okra-
ji, a proplétal se i s truhlou uzounkymi, spletitymi
ulickami mezi domy uvnitf bloki, prochdzel jsem
pod viadukty a potrubim, kfizoval dvorky, schova-
val se v podloubi a pokousel se neztratit smér. Vedl
jsem svého pronasledovatele noci a stale ho neztra-
cel. Az tésné pred navratem na rovnou trajektorii
jedné ze Vtefin jsem se zastavil a ndklad nechal stat
na misté. Rozhlédl jsem se. Nikde nikdo. Ticho. Jen
vzdaleny monoténni hluk stroji a soukoli, vycha-
zejici ze zdejsiho chramu.

Zul jsem si boty a opatrné si to naslapoval zpét
k arkyti. Za nim se nachazel dalsi priichod do dvo-
ra. Tam jsem na chlapka vyskocil a dfiv, nez se
mohl uhnout a rozbéhnout se do temnot, jsem ho

chytil pod krkem.
»Dost, dost!“ zadonil chraplavé. ,Nic nemam!
Nech mé byt!“

»Pro¢ mé sledujes?” sykl jsem na néj. Drzel jsem
ho u zdi, pravacku naprazenou proti jeho nahle po-
nékud stafeckému obliceji.

»Mam hlad,” sipal muz otevienymi sty s kiivy-
mi, zkaZenymi zuby a brada pokryta $edym plno-
vousem se mu chvéla.

»10 mame vsichni,“ odsekl jsem.

»-Nech mé byt, nic nemam, ani jidlo, ani penize.“

»A co je tohle? vytahl jsem mu z kapsy mékky,
poloprazdny vacek a zamaval mu s nim pfed no-
sem.

»Ne! Neber mi to, to je vSechno, co mam!“
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Ani jsem vacek nemusel rozvazovat, stacilo pri-
¢ichnout. Tabak, a ne zrovna dobry.

»-Nechdm té na pokoji, kdyz mé nebudes sledo-
vat. Ale jestli té za sebou jesté jednou uvidim...,*
pritlacil jsem na hrtan a pést priblizil k jeho o¢im.

»Nebudu, prisaham, chrcel.

Pustil jsem ho. Sesul se k zemi. Mrsknul jsem
po ném tabakem a otocil se zpét.

Ma truhla stala, kde jsem ji nechal. Jesté né-
kolikrat jsem se ohlédl, ale stafik uz odvahu ne-
sebral.

Pokracoval jsem v cesté po Vtefiné jest¢ dobré
dva bloky, nez jsem mohl definitivné zastavit. Bylo
prave pul Sesté rano. Za okamzik za¢ne svitat.

Za dfevénymi okenicemi ¢erno. Pritel Hanif jesté
spal. S nim pravdépodobné i jeho Zena a déti. Jenze
ja nemél na vybranou. Slabé jsem zabusil na dvere
a pak vytukal svoje jméno. Tuhle binarni $ifru Ha-
nif dobre znal. Za okamzik uz jsem zaslechl sramo-
ceni kli¢t.

Skulina ve dvefich se rozevrela.

»Co se stalo?“

»Dostali Kishe.”

Pritel uvolnil bezpecnostni retéz a vpustil mé
dovnitf. Skifipéni kol mého zavazadla po kamen-
né zemi probudilo Hanifovu Zenu Gulab a nasled-
né i déti zahrabané do zvirecich koze$in. Hanif
za mnou pokradmu vyhlédl do ulice a opét zavrel.
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»Néjak ho vystopovali,“ vysvétloval jsem, kdyz
mi v hlinéné misce donesl trochu pitné vody. ,,Sta-
¢il mi poslat kratkou zpravu, abych zmizel.

»Takze ho prekvapili.”

»Urcité. Uz se neozval.”

Hanif zavfel oc¢i.

»Asi si délal poznamky,“ pokracoval jsem.

»Myslis, ze...

»Ne, 0 tobé nic nevédél. Alespon ja mu nic nefekl.”

Viditelné si oddechl.

»O mné védél vSéechno, mozna si napsal adresu,”
usrkl jsem vody. ,,Ted uz je to jedno. Dilnu jsem
odpalil. Z toho, co po ni zbylo, tézZko néco pozna-
ji.

»lakze ted nemas kam jit,“ vytusil Hanif.

»Potfebuju se jenom vzpamatovat, nebudu tu
dlouho. Nechci na tebe upozornit,” rozhlédl jsem
se po rodince, choulici se v kouté. Gulab hladila
okaté dcery i hocha po vlasech. Pak vstala, noc¢-
ni kosili shrnula ke kotnikéim a donesla mi tabak.
S diky jsem pftijal.

Byl to dobry tabak. Jinaci, nez jaky mél ten Zebrak.
Takhle chutnalo lepsi zbozi z Fénického distriktu.

»V poledne mam schtizku se Sariah.”

»~Tam se ted nesmis vracet. Jestli se kolem hodl4s
producirovat...“

»Ne. Potfebuju si poslat zpravu.”

»lelegraf ti ted nerozjedu, je pozdé,” vrtél Ha-
nif hlavou. ,,Kromé toho, ode mne se k nikomu
ze svych...”

»Nechci tviij telegraf.”
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Priteli zacukalo v koutku, ale nebyl to tsmév.

»1y ji chces poslat kryptex?“

»Co jiného mi zbyva?“

Zvedl oboc¢i.

»Js1 napojeny na potrubni postu, ne?“

»No, to jsem,“ prikyvl.

Vyfoukl jsem oblacek dymu.

»5am jsi rekl, ze nikoho z nich neznas. Nic té
s nimi nespojuje. Staci, kdyz to bude vypadat jako
bézna obchodni posta. Objednala si u tebe nové
boty, to uz stoji za depesi.”

»Nelibi se mi to.”

»Nic jiného nechci. Sejdu se s ni sam.”

»Kde?“

»Na Nameésti svobody. Tam budeme nejméné
napadni.®

»Dobre. Délej, jak myslis.“

»Dékuju,“ poplacal jsem Hanifa po rameni a ne-
chal se odvést ke stolu. Tam jsem napsal vzkaz:

Vase boty jsou pripravené. Vyzvednéte si je prosim
v poledne ve stanku vedle hodindre na rohu 41. sou-
sti. a 7. hodiny. Dékuji.

»Myslis, Ze to pochopi?“ pochyboval pritel.

Poukazal jsem na to, Ze jestli ji napadne schran-
ku otevtit smluvenou sifrou, bude ji prece vSechno
jasné. ,Jestli to na prekladisti zadrzi a pozdéji ote-
vfou univerzalem, najdou jenom bézny obchodni
vzkaz,“ dodal jsem.

»Dobfe, dobfe. Dej to tam.“

Hanif mi podéval uzky vélec z lehké a odolné
slitiny namodralé barvy, asi dva palce v priméru,
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sedm palcti na délku. Kryptex byl opatfeny tésni-
cim véjitkem a dvéma kluznymi krouzky eliminu-
jicimi tfeni o vnitfni stény potrubi. Prostfedni ¢asti
pouzdra obepinalo sedm a devét médénych ¢iselni-
kovych skruzi. Po strané proti sobé lezely viditelné
rysky. Nastavil jsem sedmimistny kéd, vlozil smo-
tany vzkaz pod oteviené viko, zaklapl a ndhodné
pootacel skruze ¢iselnikt. Na deviti tenkych cisel-
nicich jsem nastavil vysledné soutradnice ¢ili ¢islo
okruhu a pak Hodinu, Minutu a Vtefinu.

Univerzalni kli¢, kterym se dalo pouzdro otevrit
z boku, méli jenom slidilové a vladni organy Velké
rady. Jinak byla depesSe, uloZend v kryptexu o de-
seti milionech kombinaci, dokonale stfezenym ta-
jemstvim.

Hanif si ode mne pouzdro vzal, vlozil jej do
vodorovného potrubi, utahl vzduchotésné viko
a po obou strandch otocil masivnimi ventily. Tlak
pary z nejbliz§iho chramu se vehnal do odchylené
smycky a odpalil mou depesi smérem k prekladisti.
Coz byl jen dalsi chrdm na této lince, slouzici, stej-
né jako vSechny ostatni, k nepretrzitému provo-
zu vykonnych parostroji. Tam zpravu presméruji
k centrale v adresatové okruhu a odtud ji na misto
urceni do hodiny osobné doruci kuryr.

Ubalil jsem si jesté jednu cigaretu. Hanif zatim
odesel do dilny, Gulab pfipravovala détem snidani.
Ja dokoufil, posnidal s nimi a pak se vydal hledat
povoz, ktery by mé i s truhlou odvezl na misto
urceni.
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V dobg¢, o které vypravim, tedy v jednadevadesa-
tém roce analogového véku, ¢inil polomér Me-
sopotamis jiz néco pres tfi sta mil. Méstsky stat
se tak na jihovychodé dotykal Perského zalivu, na
severu pohltil Urmijské jezero, na severozapadé
Charran a na zapadé a jihozapadé vbihal do syr-
skych a arabskych pousti. Kromé toho mu byly
z rybolovnych a zemédélskych dtvodd na zédpadé
predsazeny méstské kolonie: Fénicky distrikt, ktery
obepinal ¢ast pobrezi Stredozemniho mofte a sdru-
zoval pod sebe mimo jiné Damasek, Arwad a By-
blos, a mensi Jutsky, jinak také Hebrejsky distrikt
s centry v Jerichu a Jeruzalémé.

Diky kruhovému charakteru Mesopotamis bylo
mozné pojimat celé mésto jako jeden velky cifernik,
kde ulice tvorily jednak soustfedné kruhy ¢islova-
né od nejmensiho po nejvétsi, jednak poloméry to-
tozné s polohami raficky na klasickych hodinach.
Dvandct hlavnich magistrdl rozdélovalo Mesopo-
tamis na dvandct rovhomeérnych uzemnich celkd.
Kazdy z nich pak protinalo padesat devét o néco
mensich ulic ¢ili Minut, mezi nimiz pak od Davi-
dova okruhu smérem k okraji lezel i stejny pocet
Vtefin.

Domy lezici na Hodindch, Minutach, Vtefinach
a Soustrednych ulicich tvorfily jednolité bloky na-
vzajem spojené nadzemnimi tunely a viadukty.
Tyhle budovy byly propojeny potrubni postou.
Ostatni nemély to $tésti.
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Namésti svobody ve skutecnosti tvorila nezasta-
véna tricetistupnova vyse¢ mezi sedmou a osmou
hodinou, ze zdpadu ohrani¢ena Chammurapiho
lokomo¢nim okruhem, na severovychodé protnu-
ta okruhem kréle Davida.

Na ostrém slunci a silném vétru, kterému na na-
mésti o priblizné rozloze ostrova Kypr nic nebra-
nilo v rozletu, jsem cekal asi hodinu. Az jsem mezi
trhovci, jejich pomocniky, détmi a hromadou ku-
pujicich zahlédl elegantni divku s ¢ernymi vlasy
a vyraznymi semitskymi rysy, jak si u vedlejsiho
stanku za pfisného dohledu Zeny v ¢erném c¢adoru
vybira z bedny pomerancu ten nejzralejsi.

Doprovazeli ji dva. V upnutych nohavicich, uz-
kém tmavé hnédém svrchniku s vyraznymi klopami
a v kozenych rukavicich bez prstti. Kosile méli v tom
horku rozepjaté do pul hrudi. Za chvili byli u mé.

»Tohle jsou Katriel a Penuel,“ predstavila prak-
ticky identické, nékolik dni neholené muze.

»-Noam Baars,“ sdélil jsem své jméno a potrasli
jsme si pravici. Ve zkratce jsem vylicil, co se sta-
lo s mym kramem a pro¢. Ani jeden z nich nejevil
znamky prekvapeni. Nejspi$ néco tusili, kdyz jsem
na posledni chvili zménil misto setkani.

»Jdes tedy s nami,“ oznamila Sariah neutralné.

Rozmyslel jsem se. At uz méli v planu cokoliv,
nemél jsem moc na vybér. Mohl jsem prodat své
dva telegrafy, odkoupit néjaky zasly hodinarsky
kram v jiném distriktu a po ¢ase mozna znovu za-
¢it vyrabét stroje pro ty, ktefi pro svou ¢innost po-
trebovali nezakonné spojeni.
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Nebo jsem je mohl nasledovat. Nebyl diivod do-
mnivat se, Zze mé za rohem predhodi hlida¢tim.
Pfinejmensim to byla pro zacatek docela slibnd vy-
hlidka. Mohl jsem jen doufat, ze mé na cas ukryji
a treba mi i pomizou najit vhodné misto k presid-
leni.

Prikyvl jsem. Sariah mi podala agal a gutru,
abych si zahalil tvar, a nastavila dlan, zatimco muzi
se chopili mého zavazadla. Protdhla mé mezi ho-
kynafi a $iroké nohavice i rukavy jejiho bélostného
odévu, sepjatého kozenym opaskem, neustale uka-
zovaly smér vétru.

Za necelych deset minut uz jsme usedali na vel-
bloudy ovésené nakladem.

»Schovame se v Damiru. Po¢kdme den dva, na-
bereme zasoby, shromazdime lidi a pfesuneme se
do Sinjaru.”

»Do Sinjaru?“ neubranil jsem se prekvapeni.

»lam je nase zakladna.”

,Ci?

»Pochopis.“

O misté jménem Sinjar jsem slysel jen parkrat.
Oblast v srdci Assurského a Urartského distriktu
lezela dobrych tfi sta, mozna tii sta padesat mil se-
verné od Ukhaidiru a Damiru, a to prosim vzdus-
nou Carou. Jenze z téhle ¢asti Mesopotamis se na
Sinjar nikdo pfimo nedostane. Musel by totiz pfes
Babylon, a ten byl béznym civilistiim nepfistupny.

Neftikal jsem nic. Myslel jsem na Adaju a na to,
jak jesté dnes objevi vybuchem zdemolovany ho-
dinarsky kram a s nim i muj pribytek, a jak bude
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spekulovat, jestli tam skoncila nebo neskoncila
ma nevdécna, mlcenlivé existence. Bylo mi té Zeny
lito, oblibil jsem si ji a ona si bihvipro¢ oblibila
mé. Na okamzik se mé zmocnilo dojeti nad tim, Ze
kdyz odjedu na Sinjar, uz se nejspi$ nevratim.

Velbloud, kterého mi Sariah opatfila, napfimil
nejdiiv zadni, pak predni koncetiny a zdvihl mé
do vyse. V tu chvili se odkudsi z vychodu ozvala
stielba.

Mezi trhovci se prodiraly desitky hlidac¢t v dlou-
hych ¢ernych plastich, vysokych kozenych botach,
kuklach a okrouhlych ochrannych brylich, tolik
pfipominajicich exemplare, které podle dédecka
kdysi nosivali muzi fidici vzdusné stroje. Vétsi-
na hlidact, at uz prichazeli pésky nebo prijizdéli
na konich, tfimala v rukou zbrané.

»Nékdo nas prozradil!“ krikla Sariah.

»Mizime!“ zavelel Penuel a ja popohnal velblou-
da vpred.
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3.
Daviday okruh

Trhovci se v reakci na vystrely schovali za své stan-
ky nebo silehli na zem. Rukama si ponékud zbytec-
né chranili hlavy a ve strachu cosi kriceli. Arabsky,
kurdsky, hebrejsky, spanélsky a dal$imi snad dve-
ma tucty jazyk.

My stocili zvifata ze Sedmé hodiny stranou do
prostorné Jednactyticaté soustiedné. Katriel prede
mnou, Penuel se Sariah za mnou.

»Rozdélili se! krikl Penuel.

»Chtéji nas obkli¢it!“ volal jsem vpred na Kat-
riela.

Penuel a Sariah z pouzder vytahli své zbrané
a kryli nas pred prondsledovateli. Dali nam cas.
Skupina pésich a dva jizdni hlidac¢i za nami se ne-
chali zastrasit a volili strategii ustupu.

Byli jsme ale stdle prili§ pomali. Napadlo mé
jediné, zbavit se zbytecné zatéze. Pokusil jsem se
odepnout prezku popruhti s nakladem. Ale mar-
né. Zasekla se.

V té malé chvilce nepozornosti se na mé z ve-
dlejsi ulicky vyfitil jeden z cernoodéncti na koni.
V obavé ze srazky odklonil svého koné po nasem
sméru. Pak se ale vymrsétil ze sedla a skocil pfimo
na me.
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Jen taktak, Ze jsem se udrzel. Musel jsem se ho
setrast. Uvolnil jsem ruku z oprati a loktem prudce
udefil za sebe. Ostry kloub zasahl hlidace do Zeber.
Muz se chytil mé kosile. Poplaseny velbloud pridal
na rychlosti.

Hlida¢ vytahl ntaz. Volnou rukou jsem mu
zkroutil zapésti tak, aby cepel mifila stranou od
mych oéi i zvitete. Svihl jsem hlavou vzad a teme-
nem us$tédril nepriteli rinu mezi oci. Nepustil se.
Nicméné vyuzil jsem jeho zmateni a jesté jednou
zabral. Jeho zapésti vydalo osklivy zvuk, jako kdyz
se rozlouskne ofech.

Upustil ntz. J4 ho zachytil.

Bodl jsem nezvaného jezdce do stehna a shodil
ho stranou mezi hlinéné vazy u vchodu do jedno-
ho z krami.

Hnal jsem velblouda vpred podél koridoru pro
fetézovy vlak a krvi zmazanou cepeli se pokou-
Sel odi{znout popruhy s ndkladem. Slo to ztézka,
kvalitni kiize kladla odpor. Vtom jsem postrehl, ze
mezi Sariah a Penuela se vklinil jeden z jezdct, tvar
zhyzdénou rozétépem horniho rtu. Pietahoval se
s Penuelem o zbran. Ta vysttelila a projektil odsti-
pl kus nepalené cihly z viaduktu pfede mnou. Sku-
pina déti, ktera pravé vbihala do cesty, diky tomu
varovani alespon rovnou nabrala zpatecku a scho-
vala se.

Sariah se pokusila vyhnout vypustim pary.
Ihned za nimi ov§em vystupovala nad povrch sou-
koli stroje pohanéjiciho tazny retéz. Sariah zbrzdi-
la a zaradila se za bojujici dvojici.
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Zhoupl jsem se a podrazkami se opfel do sedla
na zvifecim hibeté. Odrazil jsem se a skocil. Poda-
filo se mi zachytit se hrany pfemosténi s potrubim.
Velbloud s nakladem uhanél jako splaseny dal beze
mne. Vys$vihl jsem se nahoru, piebéhl ke strané
a pokracoval po ochozu ve zdi. Ten se drolil jako
kiida. Pfede mnou i za mnou kficeli trhovci a tre-
skaly vystrely.

Pode mnou se na koni hnal ten hlida¢ s rozste-
pem, vedle ného Penuel. Muz se drzel velbloudiho
postroje a pokousel se vytlacit Penuela i se zvife-
tem do propasti mezi projizdéjicim fetézovym vla-
kem a sténou koridoru.

Seskocil jsem z ochozu hlidaci pfimo za zada.
Dlanémi jsem ho udefil z obou stran do usi, a to
zabralo. Obtocil jsem pazi kolem jeho krku, sevfel
ho a ze v$ech sil mu busil pésti do spanku, dokud
nezmékl jako vosk. Pak jsem ho pustil a muz se sve-
zl mezi velblouda a koné. Stale zaklinény ve tfme-
nu se zmital pod ddery zvifecich nohou.

Penuel zamifil na napnuty popruh tfmenu
a zmackl spoust. Popruh se utrhnul a cernoodénec
i jeho skleb ztstali za nami.

Pritdhl jsem koné za uzdu, aby nds dohnala Sa-
riah. Jeji zvife bylo ranéné. Pomohl jsem ji presko-
¢it na své.

»Co jsi udélal?!“ kricela na mé, ale v jejim hlase
nebyla zlost. Jenom obavy.

»Nic! Co bych mél udélat?!*

»Tak pro¢ nas nahani celd ceta?!”

»~Nemam tu$eni! Myslel jsem, ze jdou po vas!“
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Na to uz Sariah nic nefekla. Nejspi§ si myslela
svoje.

Spole¢né i s Penuelem jsme dohnali Katriela
vpredu. Jeho ruka krvacela, ale presto se mu po-
darilo privlastnit si dalsiho z koni. Télo jeho pana
nas pravé dole mijelo, vklinéné mezi stiechy vlako-
vych kabin.

»Diky, ze jsi ho ze mé sundal, dobra prace,”
utrousil Penuel mym smérem. ,Popravdé, mys-
lel jsem,“ zhodnotil, ,,Ze spi§ budeme zachranovat
tebe, ale...”

»PriSel jsem o vSechno zbozi a spory,” zavrcel
jsem, abych ho prerusil.

»Dostane$ dobre zaplaceno. Kdyz o to budes
stat. Ale myslim, ze penize ted chvili potfebovat
nebudes,” konstatovala Sariah a sevieni jejich pazi
zesililo.

Nechali jsme velbloudy jejich osudu a po dvou
na kazdém z koni sméfovali, jak nejrychleji to
Slo, vedlejsi ulickou podél Jednactyticaté soustie-
dné.

Nedaleko odtud jsem se setkal se Sariah popr-
vé. Obchazel jsem pravé kolem stfedu Maialen-
ského namésti. Tomu vévodil slozity bronzovy
orloj ohraniceny kamennou zidkou s pidorysem
ozubeného kola. Ve skute¢nosti slo o gigantickou
armilarni sféru, jejiz spodni polokoule se nofila
pod uroven namésti. Dvanact do sebe vsazenych
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lesténych kruhd, z nichz nejmensi mél v primeéru
dva metry, se otacelo kolem rtizné naklonénych os.
Vse pohanél néktery z parnich stroji v atrobach
protéjsiho chramu, tedy stavby tvofené prevazné
zeleznou konstrukci, mohutnymi nosniky a plo-
chami kovanych mfizi, které obepinaly ptivodni
stupnovity minaret z nepalenych cihel. Po obvodu
jeho hlavni véze pak misto mensich vézicek ¢nély
do vyse uzké kominy chrlici saze.

Stroj prede mnou ukazoval datum, ¢as v hodi-
nach, minutach a sekundach, fazi mésice, polohy
planet a blizici se slunovrat. Ostatné jako kteryko-
liv jiny orloj v Mesopotamis.

Mym ukolem bylo zajistovat, aby stroje fun-
govaly spravné. Otevirat zelezny poklop po stra-
né, schazet po zebriku do jejich utrob chranénych
pred vSudypritomnym piskem, promazavat hodi-
nové mechanismy a vymeénovat opotiebené sou-
castky.

Dulezité také bylo sledovat a porovnavat tda-
je, jez prichazely potrubni postou z Uru. Tam sidlil
Gilgamestv institut, hold vice nez pét tisic let sta-
ré sumerské civilizaci. Pravé v ni se zrodilo méfeni
uhld, ¢asu a polohy za pomoci sexagezimalni ¢isel-
né soustavy, tedy zakladni principy, kterymi se fi-
dil Zivouci mechanismus Mesopotamis.

Institut mél na starosti vée od astronomie po
udavani presného casu a synchronizaci pohybu
lokomoc¢nich okruhtl. Pokyny ke zménam nebo
kontrole nastaveni se skladovaly ve zvla$tnim
opancéfovaném boxu pro prichozi kryptexy, jez
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mohl otevrit jediné hodinaf. Nékteré z vétsich or-
lojti byly na potrubni postu dokonce pfimo napo-
jeny.

Chystal jsem se pravé oteviit poklop a zmizet
pod povrchem namésti, kdyZz jsem si v§iml, Ze na
druhé strané, za pomalu se otacejicimi bronzovy-
mi prstenci, stoji elegantni, témér sosna Zenska po-
stava v bilém a upfené mé pozoruje.

Dival jsem se do jejich o¢i a na okamzik zapo-
mnél na cas, na stroj, na sviij ucel. Aniz by ze mne
spustila zrak, zacala armilarni sféru obchazet. Su-
chy horky vitr zmital jejimi vlasy a ja vyckaval, str-
nuly jako mys pred zjeviv§im se plazem. Ale nebyl
v tom strach. Jen cosi jako pokora, tcta k né¢emu,
co mé od prvni chvile pfesahovalo. Mozna krasa,
mozna dusevni sila, mozna oboji.

»1y jsi hodinaf,“ pronesla. Nebyla to otazka. Jen
melodickym hlasem konstatovala, co bylo nabiled-
ni. Ale kdy?z ta slova vychazela z jejich ust, nabyva-
la na mnohem hlubsim vyznamu.

Ptikyvl jsem.

»Jak se jmenujes?“

»-Noam Baars.“

Ticho. Jen vitr a feci kolemjdoucich.

Nedovolil bych si odvritit se, ukdzat ji zdda. Ce-
kal jsem.

»O néco té pozadam,“ konstatovala. ,,Prijd sem
znovu zitra, ve stejnou hodinu. Budeme potiebo-
vat tvoji pomoc. A nechceme to zadarmo.”

Prikyvl jsem.

»Nezeptas$ se, kdo jsme?“

34



Mesopotamis

»Ne.*

»Ani o co nam jde?”

»Ne. Prijdu zitra.*

»Jak je libo.”

Ticho. Jeji semknuté rty a oci, které nemrkaly.

»Jaké je tvé jméno?” osmélil jsem se.

»Sariah.”

Opét a naposledy ticho.

JTakze,“ uzavtela, ,,na vidénou, Noame Baarsi.

Ucinila nékolik kroku zpét, pak se otocila a za
okamzik zmizela mezi prodejci hroznového vina
a mittanské cukrové fepy.

Nasledujiciho dne jsme se samoziejmé potkali
na témze misté. Citil jsem, jako by se pfede mnou
oteviral novy, nepoznany svét, odkud ke mné za-
hadna Sariah natahovala ttlou dlan.

Zdalo se, ze je dobfe informovana. Bud ona,
nebo nékdo jiny, musel uz péknou chvili sledovat,
¢im se po nocich zabyvam a co prodavam.

Rekla, ze chce dva telegrafy, na zkousku, fekla
za kolik, fekla kdy a predala mi Sifru i souradnice.
Dtivéfovala mi. Sdm jsem netusil pro¢. Snad spo-
léhala na hackerskou cest nebo nevim co. Moznd
méla vSechno promyslené mnohem dal, nez kam
tehdy sahala ma predstavivost.

Kazdopadné telegrafy byly v tahu a s nimi vSech-
no, co jsem do té doby vlastnil. Ziistaly mi jen $aty,
boty a kiin, o kterého jsme se nyni délili.
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Katrielovi v ruce uvizla strela, nejspi§ odrazena
od zdi. Jakmile jsme si byli jisti, Ze jsme v bezpeci,
zastavili jsme, aby si mohl o8klivé poranénou pazi
pevné ovazat bavinénym Satkem.

Kdyz jsme se pak vynofili z bo¢ni ulicky, aby-
chom kfizovali jednu ze Vtefin, do$lo mi, Ze jsme
se obloukem vratili pfesné na misto, odkud jsem
jesté to rano vychazel, abych si sehnal odvoz na na-
meésti.

Ulice byla plna lidi, vétsina jen postavala, jini
si hledali lep$i misto, aby vidéli na dtim, u néhoz
hlidkovaly straze v cerném.

»-Nedivej se tam,” Spitla Sariah a ja si pritahl gu-
tru, aby mi clonila tvar.

Otocit koné zpatky by bylo prili§ napadné. Po-
rad tu jesté byla moznost, Ze uz nas zahlédli.

Pomalu a mlc¢ky jsme kfizovali ulici. Plynule
jsme zmizeli za protéjsim rohem. Straze pouze za-
znamenaly pohyb, ale v opodal projizdéjicich ko-
nich dikybohu nepoznali koné jinych hlidaca.

Vyvazli jsme a dal se ubirali k Damiru, ale ve
mné zlstal tizivy pocit. O to tizivéjsi, Ze dim, pred
kterym hlidkovali, jsem znal. Ve stinu dvefi jsem
zahlédl jednoho ze slidilt. Charakteristicky cerny
plast s kapi vlal v mirném vétru, ruce v kozenych
rukavicich, masivni bryle s kulatymi mosaznymi
obrouckami a kourovymi skly se zaleskly a ja vé-
dél, Ze s Hanifem ani jeho rodinou se uz nikdy ne-
setkdm.

~Co se déje?” zeptala se Sariah, kdyZz postiehla
muj trpky vyraz. Stru¢né jsem ji to vylozil.
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»10 by vysvétlovalo, pro¢ si na nas pocihali,”
zhodnotila. ,,Depesi nikdo neoteviral, misto setka-
ni se museli dovédét jinak,“ fekla a mné nezbylo
nez ji dat za pravdu.

Strach z technologie byvalého véku hnal spole-
¢enstvi k vytvoreni komunikacni sité, ktera nevyza-
dovala zadny signal, datové toky, zadné jednoduse
napadnutelné nebo zkopirovatelné databanky. Jed-
nalo se o nejobtiznéji zneuzitelny komunikac¢ni
systém. Kdyz nebyla vychozi ani cilova soufadni-
ce na centrale nahlasena jako podezrela, nebyl di-
vod kryptex otevirat.

»Vypada to,” pokracovala divka, ,Ze tviij kdmo$
Hanif nas prasknul.”

Nechtél jsem si ani predstavit, jakymi prostred-
ky z néj dostavali, kam jsem od néj odjizdél a s kym
jsem se mél setkat. Hanif byl tvrdy chlap. Cestny do
morku kosti. Museli mu sahnout na déti, jinak by
mlcel az do horkého konce. Jenze ten ho nejspis ne-
minul tak jako tak, soudé¢ podle pristavenych mar.

»oving,“ ulevil jsem si a Sariah tak néjak zZensky
a intuitivné védéla, Ze nemyslim Hanifa, ale sluzeb-
niky rezimu.

Nechapal jsem to. Jak se k nému mohli dostat?
Kdo mohl védét, ze pijdu zrovna za nim? Mohl
v tom mit prsty ten zebrak, co mé sledoval? Mohl
to byt slidil v prestrojeni? Asi tézko. Slidilové jsou
nejlepsi z nejlepsich a tenhle mél zuby jako z léko-
fice a dech znél jako zanesené potrubi. I tak jsem
ho mél umlcet. MoZnd jsem jenom paranoidni, ale
pfece jenom...
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»-Nékdo po tobé jde,“ konstatovala Sariah.

»Nevéril jsem ti to.”

»Ale uz mi véris.”

»Mozna. Stejné to nedava smysl. Jsem jenom ho-
dinar. Hodinaf, co to umi s obvody.”

»Na takového se poslou dva tfi hlidaci a po ha-
ckerovi se slehne zem. Pojde nékde v klidu a hor-
ku vézenského labyrintu. Ale neposlou na néj celou
jizdni cetu.”

»10 asi ne,“ zhodnotil jsem.

»lakze jim Hanif fekl i to, Zze se mas setkat
s nami.“

Mlcel jsem a nékde v hloubi jsem truchlil, za Ha-
nifa, Gulab a jejich déti, a taky se kal, jelikoz mi
bylo jasné, ze kdybych se o Sariah slovem nezminil,
méli bychom ted své velbloudy, ja své uspory, nara-
di a soucastky a Katriel by nebyl ranény.

»Ale to nevadi,“ dodala.

Ohlédl jsem se na ni.

»Slidilové uz davno védi, kdo jsme,” vysvétlova-
la. ,,Jen nemaji tuseni, kde prave jsme. Také nevedi,
kolik nas je, a hlavné, co mame v planu.”

Zbytek cesty do Damiru, ktery se rozkladal kolem
pruasec¢iku vychodni hrany Nameésti svobody a Da-
vidova lokomoc¢niho okruhu, jsme ujeli jesté pred
setménim.

Raz méstské zastavby se zde prudce zménil. Jed-
nolité bloky nékolikapatrovych budov nahrazova-
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ly rozlozitéjsi palace, arkady a terasovité zahrady.
Stupnovité stavby ctvercovych puadorysi, slouzi-
ci nejriznéj$im institucim, vystupovaly z kalného
ovzdusi syceného parou a sazemi.

»Odtud se ridi kazdoro¢ni Istariny hry,” vysvét-
lovala Sariah.

»O téch uz jsem néco slysel.”

»lady se zacinaji vSechny zavody. Hlavné velky
hodinovy zavod vozi.*

»-Hodinovy, protoze mezi Sedmou a Osmou ho-
dinou?“ hadal jsem.

»Presné tak. Sto mil dlouha trasa napri¢ na-
méstim Svobody podél Davidova okruhu.®

»Taky se tu poradaji nejvétsi zapasy lidi a zvirat,”
dodal se zaujetim Katriel.

»S bratrem jsme tu jednou vyhrali na sazkach
slu$né penize,“ zasmal se Penuel.

»My ale musime k Apolloniovu orloji. Tam celo-
ro¢né probiha trénink strategickych disciplin.”

»O Apolloniové orloji jsem uz taky slysel,“ ekl
jsem, ale nemél jsem tuseni, jaky dojem ve mné za-
necha pohled na jednu z nejdimyslnéjsich hodi-
narskych staveb v Mesopotamis. Tedy dokud jsme
nestanuli pfimo pred ni.

Nikoliv dalsi armilarni sféra, ale giganticky sfé-
ricky trojuhelnik se vypinal do vyse pred Istafinym
palacem, na rozlehlém prostranstvi z¢ernalém od
sazi a mouru.

Zakladni ¢asovy tudaj urcovalo jediné z polovi-
ny bronzové, z poloviny kobaltové rameno, kte-
ré se otacelo podle jednoho z vrcholt. Opisovalo
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tak uhel Sedesati stupnt a ukazovalo na osm hodin
na protilehlé sténé trojuhelniku. Kdyz doputovalo
az k vrcholu, tedy na konec své trajektorie, z pti-
vodniho vrcholu se uvolnilo. Otacelo se pak podle
nové osy, vrcholu, kam pred okamzikem dorazilo.

Tim zptisobem opsalo dal$ich osm hodin, a jesté
jednou osm, dokud nedosahlo ¢tyfiadvaceti. Diky
tomu se ale na konci dne nenachazelo zakotvené
v prvotnim vrcholu toutéz stranou jako na pocat-
ku. Z takovych hodin bylo tudiZ mozné usuzovat
¢as ne ve Ctyriadvacetihodinovém, ale v osmacty-
ficetihodinovém rozpéti. Jinak feceno, hodiny
s jednim ramenem dokazaly nejen udavat cas, ale
také sudy a lichy den.

»Orloj postavili pro Davidiv okruh. Jeden je
na téhle strané nameésti, jeden na protéjsi,” licil
Penuel.

,Pro¢ zrovna...?"

»Protoze trva dva dny, nez jeden vagon projede
celym okruhem a skon¢i ve vychozim misté.”

»Dva dny?“

»Je to skoro Sest set padesat mil. Dvacet ¢tyfi za-
stavek. Cesta od jedné k druhé trva presné hodi-
nu, potom vlak hodinu stoji,“ pokracoval za bratra
Katriel, kdyZ zminény uvazoval koné.

Dival jsem se skrz zavoje pary stoupajici od Cet-
nych lokomotiv smérem, kde se u ndstupisté ryso-
val jeden z prstencti mohutnych dfevénych vagont
na zeleznych podvozcich. Na jedné strané ho za-
kryval Itafin paldc, na strané nameésti naopak mi-
zel v nedohlednu.
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